(EN) INSTRUCTION FOR DIGITAL CLOCK DH2

· Functions:
· Year (hidden in hour/minute position), month, date, hour, minute, day of week, centigrade degree 
· 12 /24 hours
· When the power is off, the LED display shuts down, but the clock can operate automatically, thus it is unnecessary to reset when the power is on.
· Instruction
· Button function:
A. set / move, B. increase, C. escape
· Instruction step
· Press “A” first, “ YEAR” flash, to enter into “YEAR” setting, press “B” to increase
· Press “A” second, “ MONTH” flash, to enter into “MONTH” setting, press “B” increase
· Press “ A” third, “DATE” flash, to enter into “DATE” setting, press “B” increase
· Press “A” fourth, “HOUR” flash, to enter into “HOUR” setting, press “B” increase
· Press “A” fifth, “MINUTE” flash, to enter into “MINUTE” setting, press “B” increase(for the time being press “B” each time, clear second zeroed out)
· Press “A” sixth, or press “C” escape, the setting time is effective

Remark: During the process of setting, press “C” to save present setting to escape to normal time display. 

Environmental Protection
Disposal of electrical & electronic equipment
[bookmark: _Hlk485106798][image: ][image: ] Do not dispose of this product with household waste. For the proper treatment, recovery and   recycling please take this product to the appropriate collection point. If you are unsure of where this is contact your local authority. Improper disposal may be harmful to the environment.Market supplier: 
Jasněna Vláhová
Nové Město nad Metují
www.vlahova.cz


















(CZ) NÁVOD NA HODINY DH2

· Funkce:
· Rok (pozice hodin/minut), měsíc, datum, hodina, minuta, den v týdnu, teplota (°C) 
· 12/ 24 hodinový režim 
· Když je napájení vypnuto, LED displej se vypne, ale aktuální čas zůstane uložen a po opětovném připojení k síti není nutné jej znovu nastavovat.
· 
· Instrukce:
· Tlačítka:
A. nastavení/přesun, B. zvýšení, C. odchod
· Kroky nastavení:
· Stiskněte “A” poprvé, pro vstup do nastavení “YEAR” (rok), “YEAR” se rozbliká, pak stiskněte “B” pro zvýšení hodnoty
· Stiskněte “A” podruhé, pro vstup do nastavení “MONTH” (měsíc), “MONTH” se rozbliká, pak stiskněte “B” pro zvýšení hodnoty
· Stiskněte “A” potřetí, pro vstup do nastavení “DATE” (datum), “DATE” se rozbliká, pak stiskněte “B” pro zvýšení hodnoty
· Stiskněte “A” počtvrté, pro vstup do nastavení “HOUR” (hodina), “HOUR” se rozbliká, pak stiskněte “B” pro zvýšení hodnoty
· Stiskněte “A” popáté, pro vstup do nastavení “MINUTE” (minuta), “MINUTE” se rozbliká, pak stiskněte “B” pro zvýšení hodnoty (v tuto chvíli stiskněte “B”, vynulujete druhou hodnotu)
· Stiskněte “A” pošesté nebo stiskněte “C” pro odchod z nastavení. Nastavení času je ukončeno.

Poznámka: Nastavení můžete kdykoli ukončit stisknutím tlačítka “C” – nastavení se uloží a vrátí se do normálního režimu.

 Nevyhazujte tento výrobek do běžného domácího odpadu!  Odneste ho do sběrných surovin, kde se ho dokážou zbavit odborně a recyklovat ho. Použitý výrobek můžete vrátit prodejci. Neodborná likvidace výrobku může závažně poškodit životní prostředí. Ekologická likvidace tohoto zařízení je zajištěna v rámci kolektivního systému Retela.  

Vybité baterie hoďte do odpadkového koše, který je k tomu určený.
[image: ]Na trh dodává: 
Jasněna Vláhová
Nové Město nad Metují
www.vlahova.cz
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(PL) INSTRUKCJA DLA DH2

Funkcje:
- Rok (ukryty w pozycji godzina/minuta), miesiąc, data, godzina, minuta, dzień tygodnia, termometr w skali Celsjusza
- Tryb 12/ 24 -to godzinny
- Po wyłączeniu zasilania wyświetlacz LED gaśnie, jednak aktualny czas zostaje zapisany i nie ma potrzeby ponownego jego ustawiania po ponownym podłączeniu do sieci.

Instrukcja:
- Funkcje przycisków:
A/ Set/przejdź, B/zwiększ, C/wyjście

- Ustawianie:
· Wciskamy "A" poraz pierwszy, zacznie migać "ROK" ("YEAR"). Aby wejść w jego ustawienie, wciskamy "B" dla zwiększenia wartości.
· Wciskamy "A" poraz drugi,  zacznie migać "MIESIĄC" ("MONTH"). Aby wejść w jego ustawienie, wciskamy "B" dla zwiększenia wartości.
· Wciskamy "A" poraz trzeci, zacznie migać "DATA" ("DATE"). Aby wejść w jej ustawienie, wciskamy "B" dla zwiększenia wartości.
· Wciskamy "A" poraz czwarty, zacznie migać "GODZINA" ("HOUR"). Aby wejść w jej ustawienie, wciskamy "B" dla zwiększenia wartości.
· Wciskamy "A" poraz piąty, zacznie migać "MINUTA" ("MINUTE"). Aby wejść w jej ustawienie, wciskamy "B" dla zwiększenia wartości (podczas ustawiania czasu, naciśnięcie przycisku "B" zeruje sekundy).
· Wciskamy "A" poraz szósty lub wciskamy "C" dla zapisania ustawień.

Uwaga: W trakcie ustawiania, wciskamy "C" dla zapisania obecnych ustawień jeśli chcemy wyjść do normalnego wyświetlania czasu.

Ochrona środowiska – likwidacja urządzeń elektrycznych oraz elektronicznych
 Nie należy wyrzucać urządzenia wraz z domowymi odpadkami. Należy go oddać do zbiornicy surowców odpadowych, gdzie zostanie on zutylizowany. Zużyty produkt można zwrócić sprzedawcy. Niewłaściwa likwidacja może poważnie zatruć środowisko naturalne. Ekologiczna utylizacja produktu zapewniona jest w ramach systemu Retela.
[image: ]Rozładowane baterie należy wyrzucać do specjalnie do tego celu przeznaczonych pojemników.Dostawca: 
Jasněna Vláhová
Nové Město nad Metují
www.vlahova.cz


[image: ]








(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR DIGITALUHR DH2

· Funktionen:
· Jahr(auf der Position von Stunden-/Minutenanzeige), Monat, datum, Stunden, Minute, Tag in der Woche, Temperatur (in °C)
· 12 /24 -Stunden Modus
· Bei ausgeschalteter Stromversorgung schaltet sich das LED-Display aus, die aktuelle Uhrzeit bleibt jedoch gespeichert und muss nach dem erneuten Anschluss an das Stromnetz nicht neu eingestellt werden.

· Gebrauchsanweisung:
· Funktion der Tasten:
A. SET/MOVE (einstellen/Nächstes), B. INCREASE (erhöhen), C. ESCAPE (zurück)
· Gebrauchsanweisung:
· Drücken Sie die Taste “A”, “YEAR” (Jahr)wirdangezeigt, Sie kommen in die Einstellung des Jahres, drücken Sie “B”zurErhöhung der Werte
· Dann drücken Sie die Taste “A”, “MONTH” (Monat) wirdangezeigt, Sie kommen in die Einstellung des Monats, drücken Sie “B” zurErhöhung der Werte
· Dann drücken Sie die Taste “A”, “DATE” (Datum)wirdangezeigt, Sie kommen in die Einstellung des Datums, drücken Sie “B” zurErhöhung der Werte
· Dann drücken Sie die Taste “A”, “HOUR” (Stunde)wirdangezeigt, Sie kommen in die Einstellung der Stunde, drücken Sie “B” zurErhöhung der Werte
· Dann drücken Sie die Taste “A”, “MINUTE” (Minute)wirdangezeigt, Sie kommen in die Einstellung der Minute, drücken Sie “B” zurErhöhung der Werte(for the time being press “B” each time, clear second zeroed out)
· Dann drücken Sie die Taste “A”oder “C”, um die Einstellungenzuspeichern und zubeenden.

Notiz: Während der Einstellungenkönnen Sie die Taste “C”drücken, um die aktuelleEinstellungzuspeichern und zubeenden. Das Bildschirmkehrt in den normalen Modus zurück.

Umweltschutz
Werfen Sie nie dieses Produkt in den Mülleimer. Bringen Sie es auf Schrottplätze, auf denen Sie es loswerden und professionell recyceln können. Benutzte Produkte können Sie den Verkaufern zurückgeben. Unsachgemäße Entsorgung kann ernsthaft der Umwelt schäden. Eine ökologische Entsorgung dieses Gerätes wird im kollektiven System take-e-way GmbH zur Verfügung gestellt.
Werfen Sie verbrauchte Batterien in den Müll, der dafür vorgesehen ist.

[image: ][image: ]Der ImporteurJasněnaVláhová erklärt, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG ist.Lieferant:
Jasněna Vláhová
Nové Město nad Metují
www.vlahova.cz/de



(SK) Návod na digitálne hodiny DH 2

· Funkcie:
· Rok (pozícia hodín/minút), mesiac, dátum, hodina, minúta, deň v týždni, teplota (°C) 
· 12 / 24 hodinový režim 
· Keď je napájanie vypnuté, LED displej sa vypne, ale budík môže ďalej pracovať automaticky, takže nie je potrebné budík resetovať pri obnovení napájania.
· Inštrukcie:
· Tlačítka:
A. nastavenie/presun, B. zvýšenie, C. odchod
· Kroky nastavenia:
· Stlačte “A” prvý krát, pre vstup do nastavenia “YEAR” (rok), “YEAR” sa rozbliká, potom stlačte “B” pre zvýšenie hodnoty
· Stlačte “A” druhý krát, pre vstup do nastavenia “MONTH” (mesiac), “MONTH” sa rozbliká, potom stlačte “B” pre zvýšenie hodnoty
· Stlačte “A” tretí krát, pre vstup do nastavenia “DATE” (dátum), “DATE” sa rozbliká, potom stlačte “B” pre zvýšenie hodnoty
· Stlačte “A” štvrtý krát, pre vstup do nastavenia “HOUR” (hodina), “HOUR” sa rozbliká, potom stlačte “B” pre zvýšenie hodnoty
· Stlačte “A” piaty krát, pre vstup do nastavenia “MINUTE” (minúta), “MINUTE” sa rozbliká, potom stlačte “B” pre zvýšenie hodnoty (v túto chvíľu stlačte “B”, vynulujete druhú hodnotu)
· Stlačte “A” šiesty krát alebo stlačte “C” pre odchod z nastavenia. Nastavenie času je ukončené.

Poznámka: Nastavenie môžete kedykoľvek ukončiť stlačením tlačítka “C” – nastavenie sa uloží a vráti sa do normálneho režimu. 

 Nevyhadzujte tento výrobok do bežného domáceho odpadu!  Odneste ho do zberných surovín, kde sa ho dokážu zbaviť odborne a recyklovať ho. Použitý výrobok môžete vrátiť predávajúcemu. Neodborná likvidácia výrobku môže závažne poškodiť životné prostredie. Ekologická likvidácia tohoto zariadenia je zaistená v rámci kolektívneho systému NATUR PACK.  

Vybité batérie hoďte do odpadkového koša, ktorý je na to určený.
[image: ][image: ]Na trh dodáva: 
Veľkoobchod Vláhová Jasněna, s.r.o. 
Ivanovce 194
913 05
www.vlahova.cz
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